Sicherheitsdokument fiir das Produkt: Badezimmer Hochschrank von ECD Germany

Produktbeschreibung:

Der Badezimmer Hochschrank von ECD Germany ist ein elegantes und funktionales
Mobelstiick, das sich perfekt zur Aufbewahrung von Badutensilien eignet. Der Schrank hat
eine Hohe von 110 cm und ist in einem klassischen weifden Design gehalten. Er bietet vier
Ablagen, eine Tiir sowie offene Ficher, um eine optimale Organisation der im
Badezimmer benotigten Artikel sicherzustellen.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Montage und Installation:

- Stellen Sie sicher, dass der Hochschrank gemaf3 der bereitgestellten Montageanleitung
korrekt zusammengebaut wird. Falsche Montage kann zu Instabilitdt und méglichen
Unfallen fiihren.

- Der Hochschrank muss sicher an der Wand befestigt werden, um das Risiko des
Umkippens zu minimieren. Verwenden Sie die mitgelieferten Wandhalterungen und
Schrauben.

- Uberpriifen Sie regelmifig die Befestigungen des Schranks, insbesondere, wenn Kinder
im Haushalt leben.

2. Verwendung und Belastung:

- Die maximale Belastbarkeit der Regalboden ist zu beachten. Uberlasten Sie die
Regalbdden nicht, da dies zu Beschadigungen oder einem Einsturz fithren kann.

- Lagern Sie keine schweren oder moglicherweise gefiahrlichen Gegenstinde auf den
oberen Ablagen. Platzieren Sie schwere Gegenstdande auf den unteren Ablagen, um die
Stabilitat zu gewahrleisten.

3. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie den Hochschrank nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die nicht aggressiv
sind oder die Oberflache beschadigen kénnten.

- Vermeiden Sie den Kontakt des Schranks mit tiberméfiiger Feuchtigkeit, um Schaden an
der Struktur oder dem Finish zu verhindern.

- Halten Sie die Scharniere und Verbindungen frei von Staub und Schmutz, um die
Funktionalitdt der Tiir und der Regale zu gewahrleisten.

4. Standort und Umgebung:

- Der Hochschrank sollte in einem trockenen Bereich des Badezimmers aufgestellt
werden, fern von direktem Spritzwasser.

- Verwenden Sie den Schrank nicht im Freien oder in Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit, wie z. B. in unmittelbarer Nahe von Badewannen oder Duschen.

5. Allgemeine Sicherheit:

- Lassen Sie kleine Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des Schranks spielen. Stellen
Sie sicher, dass der Schrank bei Nichtgebrauch sicher verschlossen ist.

- Verwenden Sie keine improvisierten Mittel zur Stabilisierung oder Anderung der



Struktur des Schranks. Wenn Reparaturen erforderlich sind, verwenden Sie original
Ersatzteile oder konsultieren Sie den Kundenservice.

Warnhinweise:

- Dieses Produkt ist ausschlief3lich fiir den Innenbereich bestimmt.

- Der unsachgemafie Gebrauch oder die Nichtbeachtung der Sicherheitsrichtlinien kann zu
Personenschiden oder Materialschaden fiihren.

Haftungsausschluss:

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafie Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitsanweisungen entstehen. Bei auftretenden Problemen oder
Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

Bitte bewahren Sie dieses Dokument fiir zukiinftige Referenzzwecke auf.



Safety document for the product: Bathroom tall unit from ECD Germany

Product description:

The bathroom tall cabinet from ECD Germany is an elegant and functional piece of furniture
that is perfect for storing bathroom utensils. The cabinet has a height of 110 cm and comes
in a classic white design. It has four shelves, a door and open compartments to ensure
optimal organization of the items needed in the bathroom.

Important safety information:

1 Assembly and installation:

- Ensure that the tall unit is assembled correctly in accordance with the assembly
instructions provided. Incorrect assembly can lead to instability and possible accidents.

- The tall unit must be securely fastened to the wall to minimize the risk of tipping over.
Use the wall brackets and screws supplied.

- Check the fixings of the cabinet regularly, especially if there are children in the
household.

2. use and load:

- The maximum load capacity of the shelves must be observed. Do not overload the shelves
as this can lead to damage or collapse.

- Do not store heavy or potentially dangerous objects on the upper shelves. Place heavy
objects on the lower shelves to ensure stability.

3 Care and maintenance:

- Only clean the tall cabinet with suitable cleaning agents that are not aggressive or could
damage the surface.

- Avoid contact of the cabinet with excessive moisture to prevent damage to the structure
or finish.

- Keep the hinges and joints free of dust and dirt to ensure the functionality of the door
and shelves.

4.location and environment:

- The tall cabinet should be installed in a dry area of the bathroom, away from direct
splashing water.

- Do not use the cabinet outdoors or in areas with high humidity, e.g. in the immediate
vicinity of bathtubs or showers.

5 General safety:

- Do not allow small children to play unsupervised near the cabinet. Ensure that the
cabinet is securely locked when not in use.

- Do not use improvised means to stabilize or modify the structure of the cabinet. If repairs
are necessary, use original spare parts or consult customer service.

Warnings:
- This product is intended for indoor use only.



- Improper use or failure to observe the safety guidelines may result in personal injury or
material damage.

Exclusion of liability:

The manufacturer is not liable for damage caused by improper handling or failure to
observe the safety instructions. If problems or uncertainties arise, please contact customer
service.

Please keep this document for future reference.



Document de sécurité pour le produit : Armoire haute de salle de bain de ECD Germany

Description du produit :

L'armoire haute de salle de bains de ECD Germany est un meuble élégant et fonctionnel qui
convient parfaitement au rangement des ustensiles de bain. L'armoire a une hauteur de 110
cm et un design blanc classique. Elle dispose de quatre étageres, d'une porte et de
compartiments ouverts afin d'assurer une organisation optimale des articles nécessaires
dans la salle de bains.

Informations importantes sur la sécurité :

1. montage et installation :

- Assurez-vous que l'armoire haute est correctement assemblée conformément aux
instructions de montage fournies. Un montage incorrect peut entrainer une instabilité et
d'éventuels accidents.

- L'armoire haute doit étre solidement fixée au mur afin de minimiser le risque de
basculement. Utilisez les fixations murales et les vis fournies.

- Vérifiez régulierement les fixations de I'armoire, en particulier si des enfants vivent dans
le foyer.

2. utilisation et charge :

- Il convient de respecter la capacité de charge maximale des étagéres. Ne surchargez pas
les étageéres, car cela pourrait les endommager ou les faire s'effondrer.

- Ne placez pas d'objets lourds ou potentiellement dangereux sur les étagéres supérieures.
Placez les objets lourds sur les étageres inférieures afin de garantir leur stabilité.

3. entretien et maintenance :

- Nettoyez I'armoire haute uniquement avec des produits de nettoyage appropriés qui ne
sont pas agressifs et qui ne risquent pas d'endommager la surface.

- Evitez tout contact de I'armoire avec une humidité excessive afin d'éviter d'endommager
la structure ou la finition.

- Maintenez les charnieres et les raccords exempts de poussiére et de saleté afin de
garantir la fonctionnalité de la porte et des étageres.

4. emplacement et environnement :

- L'armoire haute doit étre placée dans une zone seche de la salle de bains, loin de toute
projection directe d'eau.

- N'utilisez pas l'armoire a I'extérieur ou dans des zones tres humides, comme par exemple
a proximité immédiate d'une baignoire ou d'une douche.

5. sécurité générale :

- Ne laissez pas les jeunes enfants jouer sans surveillance a proximité de 'armoire.
Assurez-vous que I'armoire est bien fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée.

- N'utilisez pas de moyens improvisés pour stabiliser ou modifier la structure de I'armoire.
Si des réparations sont nécessaires, utilisez des piéces de rechange d'origine ou consultez le
service clientéle.



Avertissements :

- Ce produit est exclusivement destiné a un usage intérieur.

- Une utilisation inappropriée ou le non-respect des directives de sécurité peut entrainer
des dommages corporels ou matériels.

Clause de non-responsabilité :

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une mauvaise manipulation ou
le non-respect des instructions de sécurité. En cas de problemes ou d'incertitudes, veuillez
vous adresser au service clientéle.

Veuillez conserver ce document a des fins de référence future.



Documento di sicurezza per il prodotto: colonna bagno di ECD Germany

Descrizione del prodotto:

Il mobile alto da bagno di ECD Germany € un mobile elegante e funzionale, perfetto per
riporre gli utensili da bagno. Il mobile ha un'altezza di 110 cm ed & disponibile in un classico
design bianco. E dotato di quattro ripiani, un'anta e scomparti aperti per garantire
un'organizzazione ottimale degli oggetti necessari in bagno.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1 Montaggio e installazione:

- Assicurarsi che l'unita alta sia montata correttamente secondo le istruzioni di montaggio
fornite. Un montaggio errato puo causare instabilita e possibili incidenti.

- Il mobile dispensa deve essere fissato saldamente alla parete per ridurre al minimo il
rischio di ribaltamento. Utilizzare le staffe a muro e le viti in dotazione.

- Controllare regolarmente i fissaggi del mobile, soprattutto se ci sono bambini in casa.

2. uso e carico:

- Rispettare la portata massima dei ripiani. Non sovraccaricare i ripiani per evitare danni o
crolli.

- Non riporre oggetti pesanti o potenzialmente pericolosi sui ripiani superiori. Posizionare
gli oggetti pesanti sui ripiani inferiori per garantire la stabilita.

3 Cura e manutenzione:

- Pulire I'unita di dispensa solo con detergenti adeguati che non siano aggressivi o possano
danneggiare la superficie.

- Evitare il contatto del mobile con l'umidita eccessiva per non danneggiare la struttura o
la finitura.

- Mantenere le cerniere e i collegamenti liberi da polvere e sporcizia per garantire la
funzionalita dell'anta e dei ripiani.

4. posizione e ambiente:

- Il mobile alto deve essere installato in una zona asciutta del bagno, lontano da spruzzi
d'acqua diretti.

- Non utilizzare 1'armadietto all'aperto o in aree ad alta umidita, ad esempio nelle
immediate vicinanze di vasche da bagno o docce.

5 Sicurezza generale:

- Non lasciare che i bambini piccoli giochino senza supervisione vicino al mobile.
Assicurarsi che il mobile sia ben chiuso quando non viene utilizzato.

- Non utilizzare mezzi improvvisati per stabilizzare o modificare la struttura del mobile. In
caso di necessita di riparazione, utilizzare i ricambi originali o rivolgersi al servizio clienti.

Avvertenze:
- Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno.



- L'uso improprio o la mancata osservanza delle norme di sicurezza possono causare lesioni
personali o danni materiali.

Esclusione di responsabilita:

Il produttore non € responsabile dei danni causati da un uso improprio o dalla mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza. In caso di problemi o incertezze, contattare il
servizio clienti.

Conservare questo documento per riferimenti futuri.



Documento de seguridad del producto: Mueble alto de bafio de ECD Germany

Descripcién del producto:

El armario alto de bafio de ECD Germany es un mueble elegante y funcional perfecto para
guardar utensilios de bafio. El armario tiene una altura de 110 cm y un disefio clasico en
blanco. Dispone de cuatro estantes, una puerta y compartimentos abiertos para garantizar
una organizacidn dptima de los articulos necesarios en el cuarto de bafio.

Informacién de seguridad importante:

1 Montaje e instalacion:

- Asegurese de que la unidad alta est4 correctamente montada de acuerdo con las
instrucciones de montaje suministradas. Un montaje incorrecto puede provocar
inestabilidad y posibles accidentes.

- El armario alto debe fijarse firmemente a la pared para minimizar el riesgo de vuelco.
Utilice los soportes murales y los tornillos suministrados.

- Compruebe regularmente las fijaciones del armario, especialmente si hay nifios en el
hogar.

2.usoy carga:

- Debe respetarse la capacidad de carga maxima de las estanterias. No sobrecargue las
baldas, ya que podria dafarlas o derrumbarlas.

- No almacene objetos pesados o potencialmente peligrosos en los estantes superiores.
Coloque los objetos pesados en los estantes inferiores para garantizar la estabilidad.

3 Cuidado y mantenimiento:

- Limpie la despensa unicamente con productos de limpieza adecuados que no sean
agresivos ni puedan danar la superficie.

- Evite que el mueble entre en contacto con humedad excesiva para evitar dafios en la
estructura o el acabado.

- Mantenga las bisagras y las conexiones libres de polvo y suciedad para garantizar la
funcionalidad de la puerta y los estantes.

4. ubicacion y entorno:

- El armario alto debe instalarse en una zona seca del cuarto de bano, lejos de salpicaduras
directas de agua.

- No utilice el armario en el exterior ni en zonas con mucha humedad, por ejemplo, en las
inmediaciones de bafieras o duchas.

5 Seguridad general:

- No permita que los nifios pequefios jueguen sin supervision cerca del armario. Asegurese
de que el armario esté bien cerrado cuando no se utilice.

- No utilice medios improvisados para estabilizar o modificar la estructura del armario. Si
es necesario realizar reparaciones, utilice piezas de repuesto originales o consulte al
servicio de atencidn al cliente.



Avisos de advertencia:

- Este producto esta destinado tinicamente para uso en interiores.

- El uso inadecuado o el incumplimiento de las directrices de seguridad puede provocar
lesiones personales o dafios materiales.

Exclusion de responsabilidad:

El fabricante no se hace responsable de los dafnos causados por una manipulacién
inadecuada o por el incumplimiento de las instrucciones de seguridad. Si surgen problemas
o dudas, péngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente.

Conserve este documento para futuras consultas.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT 3a NpoAyKTa: Bucoko Tso0 3a 6aHs ot ECD Germany

Onuvcanue Ha IPOAYKTA:

BucokusaT mkad 3a 6ansa ot ECD Germany e esieraHTHa U GYHKIMOHAIHA MebeJ1, KOSITO e
W/ieasiHa 3a CbXpaHeHUe Ha MPUHaJ/IeXKHOCTUTe 3a 6aH4. lllkadbT e ¢ BUucounHa 110 cM u
ce mpejJiara B KJacuuecku 651 fu3aiH. Tolt pasnosara ¢ yeTupu padTa, BpaTa 1 OTBOPEHHU
OT/ieJIeHHs], KOUTO OCUTYpsBAT ONTHUMaJ/IHA OpraHM3alia Ha He00X0AUMUTE B 6aHATA
npeiMeTH.

BaxxHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1 MoHTaX ¥ UHCTaJIMpaHe:

- YBeperTe ce, Ue BUCOKUST MOJYJI € CTJI00eH IPaBUJIHO B CbOTBETCTBUE C
Mpe0CTaBEHUTE UHCTPYKLIMHK 32 MOHTX. HenmpaBU/IHOTO crjio6siBaHe MOXe Jia JI0Be/le /10
HEeCTAOUJIHOCT U Bb3MOXKHHU 3JI0NOJIYKHU.

- lllkadpT 3a chXpaHeHHe TPsAOBA Jja 6'b/le 34PaBO 3aKpeleH KbM CTEHATa, 3a J1a Ce CBeJle
Jl0 MUHUMYM PUCKBT OT IpeobpblliaHe. M3noi3BaiiTe JoCcTaBeHUTE CKOOU 3a CTEHA U
BUHTOBE.

- [IpoBepsiBaiiTe peJOBHO 3aKpenBaHETO Ha IIKada, 0c06EHO aKO B JOMAaKMHCTBOTO UMa
Jena.

2. M31I0JI3BAaHE U 3apex/aHe:
- Tpsi6Ba J1a ce cma3Ba MaKCUMaJsTHaTa TOBAPOHOCUMOCT Ha padToBeTe. He
npeToBapBaiiTe padpTOBeTe, Thi KATO TOBA MOXKe J1a I0OBEJIE J10 IOBPe/ia UM CPYTBAHE.
- He cbxpaHsBaiiTe TeKKH WM OTEHLUATHO ONACHU IPeAMETH BbPXY FOPHUTE
padToBe. [locTaBailiTe TEXXKHU NIpeAMETH BbPXY AOJHUTE padTOBE, 3a 1a OCUTypHUTE
CTabUJIHOCT.

3 I'pyxka v oA ApbKKa:

- [louncTBaiiTe MoJyJa 3a CbXpaHeHHe CaMo C NOAXOAALY IOYUCTBAILU [Tpernapary,
KOWTO He Ca arPeCMBHU U He MOTaT Jia TOBPeAAT NOBbPXHOCTTA.

- U36areaiiTe KOHTAKT Ha 1IKada c IpeKoMepHa BJIara, 3a /ja IpeJloTBpaTUTE oBpe/ia Ha
CTPYKTypaTa UJIA NOKPUTUETO.

- [lopbpkaliTe MaHTUTE M Bpb3KUTeE Oe3 Ipax U 3aM'bPCABaHMUS, 3a /ia OCUTYpUTe
GyHKLMOHA/JHOCTTA Ha BpaTaTa U padToBeTe.

4. MeCTONOJIO’)KEHUE U OKOJIHA cpena:
- Bucokudar LLIKa(l) TpH6Ba Aa Cé MOHTHUPA Ha CYyX0 MACTO B 6aHHTa, AaJjied OT pAKa BoJa.
- He usnossBaiite mxad)a Ha OTKPHUTO UJIKX B 30HHU C BUCOKA BJIAX)KHOCT, HAIIp. B
HemnmocpeaACTBEHaA 0JIN30CT A0 BaHU WJIN AYLIOBE.

5 O61a 6e300acHOCT:

- He mo3BoJsissiBaliTe HAa MaJIKH Jlella 1a UTPadaT 6e3 HaJ30p B 6JIM30CT /o MKada. YBepeTe
ce, 9e MKaQbT € HAEK/IHO 3aKJIKYEH, KOTaTo He Ce U3I0JI3Ba.

- He u3mno/si3BaiiTe UMNPOBU3UPAHU CPEICTBA 3a CTAOW/IM3UPaHe UJIM MPOMSIHA Ha



KOHCTPYKLHMSATA Ha Kada. AKO e HEO6X0JUM PEMOHT, U310JI3BaliTe OpUTMHAIHU
pe3epBHU YaCTH WJIM Ce KOHCYJITUPANTE C OTZe/1a 33 06CTyKBaHe Ha KJIUEeHTH.

[IpeaynpesuTe/IH U3BECTUS:

- To3u mpoAyKT e npeAHAa3HAYEH 3a ynoTpeba caMo Ha 3aKPHUTO.

- HenpaBusiHaTa ynotpe6a niy Hecla3BaHETO HA YKa3aHUsATA 3a 6€301aCHOCT MOXKe Jia
Jl0Bejle 10 JIMYHU HapaHsABaHUSA WM MaTepHaHU LIEeTH.

HW3k/t0uBaHe Ha OTTOBOPHOCT:

[Ipou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LeTH, IPUYMHEHHU OT HellpaBUJ/IHO GopaBeHe
WJIY Heclla3BaHe Ha MHCTPYKLMHUTeE 32 6e30MacHOCT. AKO Bb3HUKHAT NPO6JIeMU UK
HesICHOTH, MOJIs1, CBbPKeTe ce C 0TJeJIa 3a 00C/IyKBaHe Ha KJIMeHTH.

MouJis1, 3am1a3eTe TO3U JOKYMEHT 32 G'bJel[U CIIPABKHU.



Bezpecnostni dokument k vyrobku: Koupelnova vysoka jednotka z ECD Germany

Popis produktu:

Koupelnova vysoka skiinka z ECD Germany je elegantni a funkéni kus nabytku, ktery je
idealni pro ukladani koupelnovych potteb. Skiitika ma vySku 110 cm a dodava se v
klasickém bilém provedeni. M4 Ctyfti police, dvirka a otevirené prihradky, které zajiStuji
optimalni organizaci potrebnych véci v koupelné.

Diilezité bezpecnostni informace:

1 Montaz a instalace:

- Dbejte na to, aby byla vysoka jednotka spravné smontovana podle piiloZeného
montdzniho navodu. Nespravna montaz muize vést k nestabilité a moznym nehodam.

- Spizni sk musi byt bezpe¢né ptripevnéna ke sténé, aby se minimalizovalo riziko
prevraceni. Pouzijte dodané nasténné drzaky a Srouby.

- Pravidelné kontrolujte upevnéni skiinky, zejména pokud jsou v doméacnosti déti.

2. pouZiti a zatiZeni:

- Je tfeba dodrZet maximalni nosnost polic. Police neptetéZujte, protoZe by mohlo dojit k
jejich posSkozeni nebo zficeni.

- Na horni police neukladejte téZké nebo potencidlné nebezpectné predmeéty. Tézké
predmeéty ukladejte na spodni police, aby byla zajisténa jejich stabilita.

3 Péce a udrzba:

- Vhodné Cistici prostredky: Spizni skrin Cistéte pouze vhodnymi Cisticimi prostredky,
které nejsou agresivni a nemohou poskodit povrch.

- Zabrante kontaktu skiiiiky s nadmérnou vlhkosti, aby nedoslo k poSkozen{ struktury
nebo povrchové tpravy.

- Udrzujte panty a spoje bez prachu a necistot, aby byla zajisténa funkcnost dveri a polic.

4. umisténf a prostredi:

- Vysoka skiiiika by méla byt instalovana v suché ¢asti koupelny, mimo dosah primo
strikajici vody.

- Skiinku nepouzivejte venku nebo v prostorach s vysokou vlhkosti, napt. v bezprostredni
blizkosti vany nebo sprchy.

5 Obecna bezpecnost:

- Nedovolte malym détem, aby si hraly bez dozoru v blizkosti skiiné. Zajistéte, aby byla
skrinika bezpecné uzamcena, pokud ji nepouzivate.

- Nepouzivejte improvizované prostiredky ke stabilizaci nebo upravé konstrukce skiiné. V
piipadé nutnosti opravy pouzijte originalni nahradni dily nebo se obrat'te na zakaznicky
Servis.

Varovna upozornéni:
- Tento vyrobek je urcen pouze pro vnitini pouziti.



- Nespravné pouziti nebo nedodrzeni bezpecnostnich pokynti miiZe mit za nasledek zranéni
osob nebo materialni skody.

Vylouceni odpovédnosti:

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnou manipulaci nebo nedodrzenim
bezpecnostnich pokynii. V ptipadé problémi nebo nejasnosti se obratte na zakaznicky
servis.

Tento dokument si prosim uschovejte pro budouci pouZiti.



Sikkerhedsdokument for produktet: Hgjskab til badeveaerelset fra ECD Germany

Produktbeskrivelse:

Badeverelseshgjskabet fra ECD Germany er et elegant og funktionelt mgbel, som er perfekt
til opbevaring af badevaerelsesredskaber. Skabet har en hgjde pa 110 cm og kommer i et
klassisk hvidt design. Det har fire hylder, en dgr og dbne rum for at sikre optimal
organisering af de ting, der er brug for pa badeveerelset.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1 Samling og installation:

- Sgrg for, at den hgje enhed samles korrekt i overensstemmelse med den medfglgende
monteringsvejledning. Forkert montering kan fgre til ustabilitet og mulige ulykker.

- Hgjskabet skal fastggres forsvarligt til vaeggen for at minimere risikoen for, at det veelter.
Brug de medfglgende vaegbeslag og skruer.

- Kontrollér regelmaessigt fastggrelsen af skabet, isaer hvis der er bgrn i husstanden.

2. Brug og belastning:

- Hyldernes maksimale belastningskapacitet skal overholdes. Hylderne ma ikke
overbelastes, da det kan fgre til skader eller sammenstyrtning.

- Opbevar ikke tunge eller potentielt farlige genstande pa de gverste hylder. Placer tunge
genstande pa de nederste hylder for at sikre stabilitet.

3 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr kun spisekammeret med egnede renggringsmidler, som ikke er aggressive eller
kan beskadige overfladen.

- Undga, at skabet kommer i kontakt med for meget fugt for at undga skader pa struktur
eller finish.

- Hold haengsler og forbindelser fri for stgv og snavs for at sikre, at dgren og hylderne
fungerer.

4. Placering og omgivelser:
- Hgjskabet skal installeres i et tgrt omrade af badeveerelset, vaek fra direkte vandsprgit.
- Brug ikke skabet udendgrs eller i omrader med hgj luftfugtighed, f.eks. i umiddelbar
neerhed af badekar eller brusere.

5 Generel sikkerhed:

- Lad ikke sma bgrn lege uden opsyn i naerheden af skabet. Sgrg for, at skabet er forsvarligt
last, nar det ikke er i brug.

- Brug ikke improviserede midler til at stabilisere eller aendre skabets struktur. Hvis det er
ngdvendigt at reparere, skal du bruge originale reservedele eller kontakte kundeservice.

Advarselsmeddelelser:

- Dette produkt er kun beregnet til indendgrs brug.

- Forkert brug eller manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne kan resultere i
personskade eller materielle skader.



Udelukkelse af ansvar:

Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes forkert handtering eller manglende
overholdelse af sikkerhedsanvisningerne. Hvis der opstar problemer eller usikkerhed,
bedes du kontakte kundeservice.

Gem venligst dette dokument til fremtidig brug.



Tuotteen turvallisuusasiakirja: Kylpyhuonekorkeusyksikko osoitteesta ECD Germany.

Tuotteen kuvaus:

Kylpyhuoneen korkea kaappi ECD Germany on tyylikas ja toimiva huonekalu, joka sopii
erinomaisesti kylpyhuonekalujen sdilytykseen. Kaapin korkeus on 110 cm, ja se on
klassisen valkoinen. Siind on nelja hyllya, ovi ja avoimet lokerot, jotka takaavat
kylpyhuoneessa tarvittavien tavaroiden optimaalisen jarjestelyn.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1 Kokoonpano ja asennus:

- Varmista, ettd korkea yksikko on koottu oikein mukana toimitettujen asennusohjeiden
mukaisesti. Virheellinen kokoonpano voi johtaa epdvakauteen ja mahdollisiin
onnettomuuksiin.

- Korkea yksikko on kiinnitettava tukevasti seinddn kaatumisvaaran minimoimiseksi.
Kdyta mukana toimitettuja seindkiinnikkeita ja ruuveja.

- Tarkista kaapin kiinnitykset sdannollisesti, erityisesti jos taloudessa on lapsia.

2. kaytto ja kuormaus:

- Hyllyjen enimmaiskantavuutta on noudatettava. Hyllyja ei saa ylikuormittaa, silla se voi
johtaa vaurioitumiseen tai romahtamiseen.

- Ala sailyta raskaita tai mahdollisesti vaarallisia esineiti ylemmilla hyllyilla. Sijoita
raskaat esineet alemmille hyllyille vakauden varmistamiseksi.

3 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista ruokakomero vain sopivilla puhdistusaineilla, jotka eivit ole aggressiivisia tai
voi vahingoittaa pintaa.

- Valta kaapin joutumista kosketuksiin liiallisen kosteuden kanssa rakenteen tai pinnan
vaurioitumisen estidmiseksi.

- Pida saranat ja liitinnat vapaina pdlysta ja liasta oven ja hyllyjen toimivuuden
varmistamiseksi.

4. sijainti ja ymparisto:
- Korkea kaappi on asennettava kylpyhuoneen kuivaan tilaan, pois suoralta roiskevedelta.
- Ala kiyta kaappia ulkona tai tiloissa, joissa on korkea ilmankosteus, esim. kylpyammeen
tai suihkun valittomassa laheisyydessa.

5 Yleinen turvallisuus:

- Ald anna pienten lasten leikkii ilman valvontaa kaapin lahelld. Varmista, ettd kaappi on
turvallisesti lukittu, kun sita ei kdyteta.

- Al kiytd improvisoituja keinoja kaapin rakenteen vakauttamiseen tai muuttamiseen. Jos
korjauksia tarvitaan, kayta alkuperaisia varaosia tai ota yhteys asiakaspalveluun.

Varoitusilmoitukset:
- Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.



- Vadranlainen kaytto tai turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
henkilévahinkoja tai materiaalivahinkoja.

Vastuun poissulkeminen:

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat vaarasta kasittelysta tai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdmisesta. Jos ongelmia tai epaselvyyksia ilmenee,
ota yhteytta asiakaspalveluun.

Sailyta tima asiakirja my6hempaa kayttoa varten.



'Eyypa@o ac@aieiag yia to mpoiov: ¥nan povada pmaviov ano to ECD Germany

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To YmAS vrovAdTt umaviov amo to ECD Germany eival éva Kopo Kol AEITOVPYLKO ETILTTAO
IOV Elval LBAVIKO yla TNV aAToBNKEVOT TwV EpYAAEiWwV TOV UTAvIov. To VTOvAdTL Exel VP0G
110 cm kot SiatiBeto o€ KAXOIKO AUKO OXESLATHO. AlaBETEL TEGTEPA PAPLY, L TTOPTA KOL
avolyTd Stapepiopata yia va eEac@aAilel T BEATIOTN 0PYAVWOT TWV AVTIKELUEV®V TTOV
XPELWGovTaL 6TO UTTGVLO.

ZNUOVTIKESG TIANPOQOPLES YLX TNV ACPAAELQ:

1 ZuvapuoAdynon Kat EyKaTaAcToon:

- BeBawwbeite 6TLN YNMAN povdada €xel cuvappoAoyn0el cwoTd CUHEWVA UE TIG
TapexOueveg 0dnyles cuvapuoArdynons. H AavBaopévn ouvapuoAdynon pmopel va odnynoet
o€ aoTAbela kAL TOAVE aTuYUATO.

- H ymAn povada mpémel va otepewOel pe ao@dAela 6tov TolXo yia va eAaylotomon0ei o
k{véuvog avatpoTg t™G. XpnolpoTowote Ta otnplypata toiyov kat ti§ Bides mov
TapEyovral.

- EAEyXETE TAKTIKA TIG OTEPEWOELG TOVU VTOVAATILOV, ESIKA 0V UTIAPYOLV TIXLSLA GTO
VOLKOKUPLO.

2. XpNon KoL OpTwon:

- [Ipémel va mpeltat n pEYLoTn XWPNTIKOTNTA POPTIOU TWV paA@LWV. M1V UTIEPQOPTWVETE
T paLa, KaBwe autd pmopel va odnynoet o BAAPN 1| Katdppevon.

- Mnv amobnkevete Bapild 1 SUVNTIKA ETKIVOUVA AVTIKEIHEVA OTA ETAVW PAPLOAL.
TomoBetnote Bapld AVTIKEILEVA OTA XAUNAOTEPA PAPLA YIX VA SO PAAITETE OTAOEPOTNTA.

3 dpovtida koL cuvThpnoNn:

- KaBapilete ) povada tpo@obnkng Hovo e KatdAAnAa kabaploTika péoa mov Sev eival
EMOETIKA KaL §ev Ba popoVvoAV Vo TIPOKAAEGOUV {NULA GTNV ETLPAVELQA.

- ATToUYETE TNV EMAPT] TOV VTOVAATILOV LE UTIEPBOALKT] VYpATix Yo v amto@UYETE {NULES
otn Soun 1 To @iplopa.

- Alatnpeite TOUG HEVTETESES KL TIG CUVSETELS XWPIG OKOVN KAl BPpWHLA Yo va
SLO@AALCETE TN AELTOVPYIKOTNTA TNG TTOPTAG KAL TWV PAPLDV.

4. tomoBeoia kal mepLBaAiov:

- To YMAS vTovAdTL B TTPETEL VX EYKATACTADEL 0€ OTEYVO XWPO TOU UTIAVIOV, LOKPLA ATTO
apeco mTtoiAlopa vepov.

- MnVv XpNOUOTIOLEITE TO VTOUVAATIL 0€ EEWTEPLIKOVG XWPOUG 1] OE TIEPLOYES LE VYNAT)
vypaoia, T.Y. 0 AUEST YELTVIOOT) LE UTTAVIEPES 1] VTOUG.

5 T'evikn ao@aAewa:

- Mnv apnvete pikpd madia va aifovv xwpis emifAeym kovta oto epudplo. BeBaiwbeite
OTL TO VTOUAQTIL ElVOL A0QAAWG KAEWSWUEVO OTAV SEV XPTOLUOTIOLEITAL

- Mnyv xpnopoToleite auTooXESLX LEGA YIA VO OTAHOEPOTIOOETE 1) VA TPOTIOTIOI|CETE TN



Soun tov vrovAamiov. Eav amattovTal EMOKEVES, XPTCLULOTIOOTE TA AUOEVTIKA
QVTAAAXKTIKA 1] cUPBoVAgUTEITE TNV UTMPETia EEVTINPETNOMG TTEAXTWV.

[TIpoelSoToINTIKEG ELBOTIOOELG:

- AuTo To TTPOTOV TIPOoOPIlETAL LOVO YIX XPT|OT] O€ ECWTEPLIKOVUG XWPOUG.

- H akataAAnAn xpnon 11 un tMpnon twv odnyLwv ac@aAeiag umopel va 08nynoeL o€
TPAVUATIOUOVG 1) VALKES NULEG.

AmoxAglopog evbvvng:

0 kataokevaoTnG 8ev euBVVETAL Y {MULEG TTOU TIPOKAAOVVTOL ATIO AKXTAAANAO XELPLOUO 1
un pnon Twv odnylwv ac@aieiag. Eav mpoxvouv poBAnuata 1 afefatdmTeg,
ETIKOLVWVNOTE UE TNV VTMPETia eELTINPETNONG TIEAXTWV.

[TapakaAw @UAGETE TO TTAPOV EYYPOPO YLX LEAAOVTIKT] aVa@OpPA.



Biztonsagi dokumentum a termékhez: Fiird6szobai magas egység a ECD Germany
weboldalrol.

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany flird6szobai magas szekrény egy elegans és funkcionalis butordarab, amely
tokéletesen alkalmas a fiird6szobai eszk6zok tarolasara. A szekrény 110 cm magas, és
klasszikus fehér kivitelben kaphaté. Négy polccal, ajtdval és nyitott rekeszekkel rendelkezik,
hogy a flird6szobaban sziikséges targyak optimalis rendszerezését biztositsa.

Fontos biztonsagi informacidk:

1 Osszeszerelés és telepités:

- Gy6z6djon meg réla, hogy a magas egységet a mellékelt 6sszeszerelési utmutatéonak
megfelel6en szerelték 0ssze. A helytelen dsszeszerelés instabilitdshoz és esetleges
balesetekhez vezethet.

- A magas taroloegységet biztonsagosan rogziteni kell a falhoz, hogy a lehet6 legkisebbre
csokkentse a felborulas veszélyét. Hasznalja a mellékelt fali konzolokat és csavarokat.

- Rendszeresen ellendrizze a szekrény rogzitését, killondsen akkor, ha a haztartasban
gyermekek tartézkodnak.

2. hasznalat és betoltés:

- A polcok maximalis terhelhet6ségét be kell tartani. Ne terhelje til a polcokat, mert ez
karosodashoz vagy 6sszeomlashoz vezethet.

- Ne taroljon nehéz vagy potencialisan veszélyes targyakat a felsé polcokon. A stabilitas
érdekében helyezzen nehéz targyakat az alsé polcokra.

3 Apolas és karbantartas:

- Csak olyan megfelel§ tisztitészerekkel tisztitsa az éléskamrat, amelyek nem agresszivek
és nem karosithatjak a feliiletet.

- Keriilje a szekrény tulzott nedvességgel valo érintkezését, hogy elkeriilje a szerkezet
vagy a feliilet kdrosodasat.

- Tartsa por- és szennyez6désmentesen a zsanérokat és a csatlakozasokat az ajté és a
polcok miikod6képességének biztositasa érdekében.

4. helyszin és kornyezet:

- A magas szekrényt a fiird6szoba szaraz, kozvetlen froccsend vizt6l védett részén kell
elhelyezni.

- Ne haszndlja a szekrényt kiiltéren vagy magas paratartalmu teriileteken, pl. fiird6kadak
vagy zuhanyzok kozvetlen kozelében.

5 Altalanos biztonsag:

- Ne engedje, hogy kisgyermekek feliigyelet nélkiil jatsszanak a szekrény kozelében.
Gondoskodjon arrél, hogy a szekrény hasznalaton kiviil biztonsagosan zarva legyen.

- Ne haszndljon rogtonzott eszkozoket a szekrény szerkezetének stabilizalasara vagy
maddositasara. Ha javitasra van sziikség, hasznaljon eredeti pdtalkatrészeket, vagy forduljon
az ugyfélszolgalathoz.



Figyelmeztetések:

- Ez a termék kizarolag beltéri haszndlatra késziilt.

- A nem megfelel6 haszndlat vagy a biztonsagi el6irasok be nem tartasa személyi sériilést
vagy anyagi kart okozhat.

A felel6sség kizarasa:

A gyart6 nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 kezelés vagy a biztonsagi utasitasok be
nem tartasa altal okozott karokért. Problémak vagy bizonytalansagok esetén forduljon az
tgyfélszolgalathoz.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a dokumentumot a jovébeni hasznalatra.



Veiligheidsdocument voor het product: Badkamerkast van ECD Germany

Productbeschrijving:

De hoge badkamerkast van ECD Germany is een elegant en functioneel meubel dat perfect is
voor het opbergen van badkamerspullen. De kast heeft een hoogte van 110 cm en wordt
geleverd in een klassiek wit design. Het heeft vier planken, een deur en open vakken om de
spullen die nodig zijn in de badkamer optimaal te organiseren.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1 Montage en installatie:

- Zorg ervoor dat de hoge eenheid correct wordt gemonteerd volgens de meegeleverde
montage-instructies. Onjuiste montage kan leiden tot instabiliteit en mogelijke ongelukken.

- De voorraadkast moet stevig aan de muur worden bevestigd om het risico op omvallen te
minimaliseren. Gebruik de meegeleverde muurbeugels en schroeven.

- Controleer de bevestigingen van de kast regelmatig, vooral als er kinderen in het
huishouden zijn.

2. gebruik en belasting:

- Het maximale draagvermogen van de planken moet in acht worden genomen. Overbelast
de legplanken niet, want dit kan leiden tot beschadiging of instorting.

- Plaats geen zware of potentieel gevaarlijke voorwerpen op de bovenste planken. Plaats
zware voorwerpen op de onderste planken om stabiliteit te garanderen.

3 Verzorging en onderhoud:

- Reinig de voorraadkast alleen met geschikte schoonmaakmiddelen die niet agressief zijn
of het oppervlak kunnen beschadigen.

- Vermijd contact van de kast met overmatig vocht om schade aan de structuur of
afwerking te voorkomen.

- Houd de scharnieren en aansluitingen vrij van stof en vuil om de functionaliteit van de
deur en legplanken te garanderen.

4. locatie en omgeving:

- De hoge kast moet worden geinstalleerd in een droge ruimte van de badkamer, uit de
buurt van direct opspattend water.

- Gebruik de kast niet buitenshuis of in ruimtes met een hoge vochtigheidsgraad,
bijvoorbeeld in de directe omgeving van een badkuip of douche.

5 Algemene veiligheid:

- Laat kleine kinderen niet zonder toezicht in de buurt van de kast spelen. Zorg ervoor dat
de kast goed op slot zit als deze niet wordt gebruikt.

- Gebruik geen geimproviseerde middelen om de structuur van de kast te stabiliseren of te
wijzigen. Als reparaties nodig zijn, gebruik dan originele reserveonderdelen of neem contact
op met de klantenservice.



Waarschuwingen:

- Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- Onjuist gebruik of het niet in acht nemen van de veiligheidsrichtlijnen kan leiden tot
persoonlijk letsel of materiéle schade.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik of het niet
in acht nemen van de veiligheidsinstructies. Neem bij problemen of onduidelijkheden
contact op met de klantenservice.

Bewaar dit document voor toekomstig gebruik.



Dokument bezpieczenstwa dla produktu: Wysoka szafka tazienkowa z ECD Germany

Opis produktu:

Wysoka szafka tazienkowa ze sklepu ECD Germany to elegancki i funkcjonalny mebel, ktory
doskonale nadaje sie do przechowywania przyboroéw tazienkowych. Szafka ma wysokos$¢
110 cm i jest dostepna w klasycznym biatym kolorze. Posiada cztery pétki, drzwiczki i
otwarte przegrodki, aby zapewni¢ optymalng organizacje przedmiotéw potrzebnych w
lazience.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1 Montaz i instalacja:

- Nalezy upewnic sie, ze jednostka wysoka zostata prawidtowo zmontowana zgodnie z
dostarczong instrukcja montazu. Nieprawidlowy montaz moze prowadzi¢ do niestabilnosci
i mozliwych wypadkéw.

- Spizarnia musi by¢ solidnie przymocowana do $ciany, aby zminimalizowa¢ ryzyko
przewrdcenia. Nalezy uzy¢ dostarczonych wspornikdw Sciennych i $rub.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ mocowania szafki, zwtaszcza jesli w gospodarstwie
domowym sg dzieci.

2. uzytkowanie i obcigzenie:

- Nalezy przestrzega¢ maksymalnego udzwigu potek. Nie nalezy przeciazac potek,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do ich uszkodzenia lub upadku.

- Nie nalezy przechowywac ciezkich lub potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw na
goérnych pétkach. Ciezkie przedmioty nalezy umieszczac na dolnych pétkach, aby zapewni¢
stabilnosc¢.

3 Pielegnacja i konserwacja:

- Spizarnie nalezy czys$ci¢ wylacznie odpowiednimi $rodkami czyszczacymi, ktore nie sg
agresywne i nie mogg uszkodzi¢ powierzchni.

- Nalezy unika¢ kontaktu szafki z nadmierng wilgocia, aby zapobiec uszkodzeniu
konstrukecji lub wykoniczenia.

- Zawiasy i potaczenia nalezy utrzymywac¢ w stanie wolnym od kurzu i brudu, aby
zapewni¢ funkcjonalno$¢ drzwi i potek.

4. lokalizacja i sSrodowisko:

- Wysoka szafka powinna by¢ zainstalowana w suchym obszarze tazienki, z dala od
bezposredniego rozpryskiwania wody.

- Nie nalezy uzywac szafki na zewnatrz lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci, np. w
bezposrednim sgsiedztwie wanny lub prysznica.

5 Bezpieczenstwo ogolne:

- Nie nalezy pozwala¢ matym dzieciom na zabawe bez nadzoru w poblizu szafki. Upewni¢
sie, ze szafka jest bezpiecznie zamknieta, gdy nie jest uzywana.

- Nie wolno uzywac prowizorycznych srodkow do stabilizacji lub modyfikacji konstrukcji



szafki. W razie konieczno$ci naprawy nalezy uzy¢ oryginalnych czesci zamiennych lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Ostrzezenie:

- Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

- Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze spowodowac
obrazenia ciata lub szkody materialne.

Wytaczenie odpowiedzialno$ci:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwg obstuga lub
nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczenstwa. W przypadku probleméw lub watpliwosci
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.

Zachowaj ten dokument do wykorzystania w przysztosci.



Documento de seguranga para o produto: Armario alto de casa de banho da ECD Germany

Descricao do produto:

O armario alto de casa de banho da ECD Germany é uma peca de mobiliario elegante e
funcional, perfeita para guardar utensilios de casa de banho. O armdrio tem uma altura de
110 cm e apresenta um design classico em branco. Tem quatro prateleiras, uma porta e
compartimentos abertos para garantir uma organizagdo éptima dos artigos necessarios na
casa de banho.

Informagdes de seguranca importantes:

1 Montagem e instalagdo:

- Certifique-se de que a unidade alta é montada corretamente de acordo com as instrugdes
de montagem fornecidas. Uma montagem incorrecta pode provocar instabilidade e
possiveis acidentes.

- 0 movel de despensa deve ser fixado firmemente a parede para minimizar o risco de
tombar. Utilize os suportes de parede e os parafusos fornecidos.

- Verifique regularmente as fixacdes do movel, especialmente se houver criancas em casa.

2. Utilizagdo e carga:

- A capacidade maxima de carga das prateleiras deve ser respeitada. Nao sobrecarregar as
prateleiras, pois tal pode provocar danos ou o seu desmoronamento.

- Nao guardar objectos pesados ou potencialmente perigosos nas prateleiras superiores.
Colocar os objectos pesados nas prateleiras inferiores para garantir a estabilidade.

3 Cuidados e manutengao:

- Limpar o mével de despensa apenas com produtos de limpeza adequados que ndo sejam
agressivos ou que possam danificar a superficie.

- Evitar o contacto do mdvel com humidade excessiva para nao danificar a estrutura ou o
acabamento.

- Manter as dobradicas e as ligacdes livres de p6 e sujidade para garantir a funcionalidade
da porta e das prateleiras.

4.localizacdo e ambiente:

- 0 armario alto deve ser instalado numa area seca da casa de banho, longe de salpicos
diretos de agua.

- Nao utilize o armadrio ao ar livre ou em areas com elevada humidade, por exemplo, na
proximidade imediata de banheiras ou chuveiros.

5 Seguranga geral:

- Nao permita que criangas pequenas brinquem sem supervisiao perto do armario.
Certifique-se de que o armario esta bem fechado quando nio esta a ser utilizado.

- Nio utilizar meios improvisados para estabilizar ou modificar a estrutura do armario. Se
for necessario efetuar reparacdes, utilize pecas sobressalentes originais ou consulte o
servico de apoio ao cliente.



Avisos de adverténcia:

- Este produto destina-se apenas a ser utilizado em interiores.

- A utilizagdo incorrecta ou o0 ndo cumprimento das diretrizes de seguranca pode resultar
em ferimentos pessoais ou danos materiais.

Exclusdo de responsabilidade:

0 fabricante nio se responsabiliza por danos causados por um manuseamento incorreto ou
pela inobservancia das instrugdes de seguranca. Se surgirem problemas ou duvidas,
contacte o servigo de apoio ao cliente.

Guarde este documento para referéncia futura.



Document de siguranta pentru produsul: Unitate de baie Tnalta de la ECD Germany

Descrierea produsului:

Dulapul inalt pentru baie de la ECD Germany este o piesa de mobilier eleganta si
functionala, perfecta pentru depozitarea ustensilelor de baie. Dulapul are o Tnaltime de 110
cm si vine intr-un design clasic alb. Are patru rafturi, o usa si compartimente deschise
pentru a asigura organizarea optima a articolelor necesare in baie.

Informatii importante privind siguranta:

1 Asamblare si instalare:

- Asigurati-va ca unitatea inalta este asamblata corect in conformitate cu instructiunile de
asamblare furnizate. Montarea incorectd poate duce la instabilitate si la posibile accidente.

- Unitatea larder trebuie fixata bine de perete pentru a minimiza riscul de rasturnare.
Utilizati suporturile de perete si suruburile furnizate.

- Verificati periodic elementele de fixare ale dulapului, in special daca exista copii in
gospodarie.

2. utilizare si Incarcare:

- Trebuie respectata capacitatea maxima de incarcare a rafturilor. Nu supraincarcati
rafturile deoarece acest lucru poate duce la deteriorare sau prabusire.

- Nu depozitati obiecte grele sau potential periculoase pe rafturile superioare. Asezati
obiectele grele pe rafturile inferioare pentru a asigura stabilitatea.

3 Ingrijire si intretinere:

- Curatati dulapul numai cu agenti de curatare adecvati care nu sunt agresivi sau care ar
putea deteriora suprafata.

- Evitati contactul dulapului cu umiditate excesiva pentru a preveni deteriorarea structurii
sau a finisajului.

- Pastrati balamalele si conexiunile lipsite de praf si murdarie pentru a asigura
functionalitatea usii si a rafturilor.

4. locatie si mediu:

- Dulapul inalt trebuie instalat intr-o zona uscata a baii, departe de stropii directi de apa.

- Nu utilizati dulapul in aer liber sau in zone cu umiditate ridicata, de exemplu, in imediata
vecindtate a cazilor de baie sau a dusurilor.

5 Siguranta generala:

- Nu permiteti copiilor mici sa se joace nesupravegheati in apropierea dulapului. Asigurati-
va ca dulapul este bine incuiat atunci cand nu este utilizat.

- Nu utilizati mijloace improvizate pentru a stabiliza sau modifica structura dulapului.
Daca sunt necesare reparatii, utilizati piese de schimb originale sau consultati serviciul
clienti.

Notificdri de avertizare:
- Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.



- Utilizarea necorespunzatoare sau nerespectarea instructiunilor de siguranta poate duce la
vatamari corporale sau daune materiale.

Excluderea raspunderii:

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de manipularea
necorespunzadtoare sau de nerespectarea instructiunilor de siguranta. Daca apar probleme
sau incertitudini, va rugam sa contactati serviciul clienti.

Va rugdm sa pastrati acest document pentru referinte viitoare.



Sdkerhetsdokument for produkten: Badrumshogskap fran ECD Germany

Produktbeskrivning:

Badrumshogskapet fran ECD Germany ar en elegant och funktionell moébel som ar perfekt
for forvaring av badrumsredskap. Skapet har en héjd pa 110 cm och kommer i en klassisk
vit design. Det har fyra hyllplan, en dorr och 6ppna fack for att sdkerstdlla optimal
organisering av de foremal som behdvs i badrummet.

Viktig sakerhetsinformation:

1 Montering och installation:

- Se till att den hdga enheten monteras pa ratt sitt i enlighet med de medfoljande
monteringsanvisningarna. Felaktig montering kan leda till instabilitet och eventuella
olyckor.

- Hogskapet maste fastas ordentligt i viggen for att minimera risken for att det valter.
Anviand de medfdljande viaggfiastena och skruvarna.

- Kontrollera regelbundet skapets infastningar, sarskilt om det finns barn i hushallet.

2. Anvandning och belastning:

- Hyllplanens maximala lastkapacitet maste beaktas. Overbelasta inte hyllorna eftersom
detta kan leda till skador eller kollaps.

- Forvara inte tunga eller potentiellt farliga foremal pa de 6vre hyllplanen. Placera tunga
foremal pa de nedre hyllorna for att sdkerstalla stabiliteten.

3 Skotsel och underhall:

- Rengor endast skapet med lampliga rengoéringsmedel som inte ar aggressiva eller kan
skada ytan.

- Undvik att skapet kommer i kontakt med alltfor mycket fukt for att undvika skador pa
struktur eller ytbehandling.

- Hall gangjarn och anslutningar fria frdn damm och smuts for att sdkerstalla dérrens och
hyllornas funktion.

4. Placering och miljo:

- Det hoga skapet ska installeras i ett torrt omrade i badrummet, borta fran direkt
vattenstank.

- Anvand inte skapet utomhus eller i omraden med hog luftfuktighet, t.ex. i omedelbar
narhet av badkar eller dusch.

5 Allman sdkerhet:

- Lat inte sma barn leka odvervakade i narheten av skapet. Se till att skapet ar ordentligt
last nar det inte anvands.

- Anvand inte improviserade metoder for att stabilisera eller modifiera skapets struktur.
Om reparationer kravs, anvand originalreservdelar eller kontakta kundtjanst.

Varningstexter:
- Denna produkt ar endast avsedd for inomhusbruk.



- Felaktig anvandning eller underlatenhet att folja sdkerhetsanvisningarna kan leda till
person- eller materialskador.

Ansvarsfriskrivning:

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av felaktig hantering eller underlatenhet
att folja sdkerhetsanvisningarna. Om problem eller oklarheter uppstar, vanligen kontakta
kundtjanst.

Forvara detta dokument for framtida bruk.



Bezpecnostny dokument pre vyrobok: Kipeltiova vysoka jednotka z ECD Germany

Popis produktu:

Kupelniova vysoka skrinka z ECD Germany je elegantny a funk¢ny kus nabytku, ktory je
idealny na uloZenie kiipel'niovych potrieb. Skrinka ma vysku 110 cm a dodava sa v klasickom
bielom dizajne. M4 Styri police, dvierka a otvorené priehradky, ktoré zabezpecuju optimalnu
organizaciu predmetov potrebnych v kipelni.

DoleZité bezpecnostné informacie:

1 Montaz a inStalacia:

- Uistite sa, Ze vysoka jednotka je spravne zmontovana v sulade s dodanym montaznym
navodom. Nespravna montaZ moZe viest k nestabilite a moZnym nehodam.

- Skrifiova jednotka musi byt bezpec¢ne pripevnena k stene, aby sa minimalizovalo riziko
prevratenia. Pouzite dodané nastenné konzoly a skrutky.

- Pravidelne kontrolujte upevnenie skrinky, najma ak st v domacnosti deti.

2. pouZitie a zat'aZenie:

- Je potrebné dodrZiavat' maximalnu nosnost polic. Police nepretaZujte, pretoZe to méze
viest k ich poskodeniu alebo zruteniu.

- Na horné police neukladajte tazké alebo potencidlne nebezpe¢né predmety. Tazké
predmety ukladajte na spodné police, aby ste zaistili stabilitu.

3 Starostlivost a udrzba:

- Cistenie: Spchavku ¢istite len vhodnymi ¢istiacimi prostriedkami, ktoré nie st agresivne
a nemohli by poskodit’ povrch.

- Zabrante kontaktu skrinky s nadmernou vlhkostou, aby nedoslo k poSkodeniu Struktiry
alebo povrchovej tpravy.

- Udrzujte zavesy a spoje bez prachu a necist6t, aby ste zabezpecili funkénost dvierok a
polic.

4. miesto a prostredie:

- Vysoka skrinka by mala byt nainstalovana v suchej casti kiipel'ne, mimo dosahu
priameho striekajiceho pridu vody.

- Skrinku nepouzivajte vonku alebo v priestoroch s vysokou vlhkostou, napr. v
bezprostrednej blizkosti vane alebo sprchy.

5 VSeobecna bezpecnost’:

- Nedovol'te malym det'om, aby sa hrali bez dozoru v blizkosti skrinky. Zabezpecte, aby
bola skrinka bezpec¢ne uzamknutd, ked’ sa nepouziva.

- Nepouzivajte improvizované prostriedky na stabilizaciu alebo upravu konstrukcie
skrinky. V pripade potreby opravy pouZite originalne nahradné diely alebo sa obrat'te na
zakaznicky servis.

Varovné upozornenia:
- Tento vyrobok je urCeny len na pouzitie v interiéri.



- Nespravne pouzivanie alebo nedodrzZanie bezpecnostnych pokynov méZe mat za nasledok
zranenie os0b alebo materialne skody.

Vylucenie zodpovednosti:

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnou manipulaciou alebo nedodrZanim
bezpecnostnych pokynov. V pripade problémov alebo nejasnosti kontaktujte zakaznicky
servis.

Uschovajte si tento dokument pre budtce pouZitie.



